FICHE TECHNIQUE

VITRE CABINE
Groupe Exemple Données client
08-01-02-00
=

() Demande de prix

No. série machine : () Commande

Type machine:

CODE: TY-GL x KL xS xB1 x B2 x H x AT-GA

TY-GL......... Type de verre :
T =trempé
L =feuilleté

KL...oooonnt Couleur du verre :
C =verre blanc
B = fumé (brun)
G = teinté vert

S Epaisseur du verre.

Bl............. Largeur maximale (tenir la vitre dans le sens du montage pour prendre
les mesures).

B2............. Largeur minimale, si présente.
[ P Hauteur totale.
AT-GA......... Nombre de trous, si présents.
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WINDOW CAB
Group Example Customer details
08-01-02-00
=

TYPE MaChiNg: () Price inquiry

Serial n® machine: () Order

CODE: TY-GL x KL xS xB1 x B2 x H x AT-GA

TY-GL......... Type of glass:
T =tempered
L = layered glass

KL..ooovvontnt. Colour of the glass:
C = white glass
B =brown tint
G = green tint

S Thickness of the glass.

Bl..oovvnn.... Maximum width (for the measurement, position the window in the same
direction as during the assembly).

B2............. Minimum width, if present.
[ Total height.
AT-GA......... Number of holes, if present.
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TECHNISCHES DATENBLATT

GLAS FENSTER
Gruppe Beispiel Kundendaten
08-01-02-00
l__n!
MasChINENtY D () Preisanfrage
Serien-Nr. Maschine: () Bestellung

CODE: TY-GL x KL xS xB1 x B2 x H x AT-GA

T = gehdrtetes Sicherheitsglas
L = Sicherheitsglas

KL..oooononene. Farbe vom Glas:
C = Weissglas
B = gebrduntes Glas
G = grtines Glas

S Starke vom Glas.

Bl..oovvnn.... Maximale Breite (zum Messen, die Scheibe in die Richtung der Montage
halten).

B2............. Minimale Breite, wenn bekannt.

[ A Totale Hohe.

AT-GA......... Anzahl Locher, wenn bekannt.
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AFMETINGEN/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN

B1
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